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A miskarolok.

A szomszéd: No: ebbdl bajosan csinaltok oOkrot.



Utmeit baro rapszodiaja.

I'.gy gondolat ha
Kipild miatt bu'
Ugy hakni, min

nt engemet:
.ni meg.
t llakodczay,

Kinek nem voltak sanszai.
Ne ily bukast adj Istenem,

Ne Hy bukast adj én niko

i. ;ll]- ban még

vagy Otvin évi /.

Vagy azt se banom, hogy lu euig.
n

Hadd bukjam én meg végelgyengilésben!
Ha majd a horrat ronda nép

Orditva a piacéra lép

S a zaptojasé* had megindul

> kopkod a Drava partjain taj

IN habzik agyar:

«| &ri magyar p
Ne essem el én

.1 harez mezején,
Ne légyen a félszem ezért szinte pani.

Maradjon a ban
Ha bdg Sapilo,

ban meg minden, mi bani !
I’.porii-s, C\ réac

X ha <iyalszki-Bahic*. te tuzlangot okadsz,
Hadd nyelje el azt a so, tiiz-ropogas,
ZA4grabi keblekben 6rémdobngés

S a pesti lapok

Mint szent alakot

Helyezzenek engem a Banffy-i sorba,
Ki ronda Sapi seregit letiporta.. .
Ha sirnak adjak majd a csontomat
K* Budapesten pantheon fogad,
Ifjabb 1l ekerle megjelenve ottan.

.1 kornyezethez

igy sz6l meghatottan:

>:egeny Pali! Mégis jo, hogy sokd élt!
w'Okat tett 6 ezért a két hazaert!

Az Uj szakacsn®. Harsanyi rajra.

Katl a cselédszobaban egy baka i! : Mindjart elsé nap igy kezdi?'

Nirdsédga kerem
szakécsnd felejtette oft.

-n nem indok réla. I'gy latszik, azt meg az elGbbi

Ifju oridasok regényfrazisai.

Yes, yes. En tudom, hogy 6n nem szeret
mond6 lord Beafsteak. En tudom és ezért meg
fogok halni... mond6 hidegen, mikdzben a theat
melegen és nagy élvezettel szircsolte.

*

Olga szemei tlzben égtek. — Olga atfurta
szemeivel az idegent. — Olga szemei az erd6rél a
pagonv felé ropkodtek. — Olga lesutotte szemeit. —
Olga szemei Bélan pihentek (a mi ennyi munka
utan rajuk is fért. Szerk.). — Olga szemei a légben
kalandoztak. —Olga ravetette szemeit Bélara, ami
annak mindjart szemetszdrt.  Béla szemrehanyast
tett Olganak. Olga szemei végigsimogattak Béla
sima, pirospozsgas arczat. - Olga gyilkolni tudott
volna a szemeivel. — Olga szemei végigsiklottak
Béla lazaczszin(i ruhdjan. — Olga szemeib8l mondha-
tatlan dih sugarzott ki.

Mintha hivé hangja szélna 1zz6, forrd levegd ég

Tévoli gongnak, Itt a teremben.

A nész-szobaban fehéren Kozéig a Iagy, avagy, az agy...

Arnyak bolyongnak. Az ismeretlen..

Hangtalanul sikolgatnak Igaba hajtja majd lanyi voltom
Es lebegnek. Noi-hivatasom,

Leplik fehér fodrocskai ulaj csak akkor 6t ne lassam
Meg-megremegnek. S 6 meg ne lasson 1...

Jaj, rdmcsap, vérem szivja mar,
Ream telepil,

Véagyban fetrengve t{irom én
Tehetetlentl.

Szall, kavarog, elt(int, ki az §éj
Lazalma csupan..

S én bamulok fajon az éj
Fantomja utan...
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Privat Mand inaganliivatalnok a zsiiron.

Heti zsurkroénika.

Sztrajkolnak a zsUr-asszonykak,
Nem kell nekik gyermek,

Mert hat naluk fodolog a
Karcst leany-termet.

Mutatja a statisztika
— Tény ez ! Nem regélek | —
Szép hazénkban minden évben
Kevesh az (j Lélek.

Uj egyetem késziil Pesten.
Modern alapelve

Zola. Schnitzler, Harden. Moltke
Tanaival telve.

Olvasnak majd minden mivet,
Mit néknek nem szabad.
Hallgatéra ez egyetem

Bizton sokra aLkad !

Felment festékgyar-részvénynek
Magasra az ara.

Festéket ken sok zs. delnd
Ejszin( hajara.

Hogy a zs. n6 ismerkedjék
el6kedvii bohémmel,

S nyiltan flirtelhessen sok férj
Mivész fehér-néppel :

Hogy megléssa szép Budapest
Tiurk Berta jol fest-e:
Leend Uporban mivészi
Tingli-Tangli este.

*

Pesti zs. lanyok szerelme

Ma csak gojra szall,

Szamos fess goj-gentry nélkdl
Nincs szép hazi bal.

Bankodik sok fess zs. gyerek
A volt sikerér,
Kapja magat, s egy egész clique
Nagy gyorsan Kkitér.
*

Eldaloltam minden traccsot,

Nagyon modern a vords szin,
Kokottok Ugy jarnak.

Voros szin(ivé valt haja
Tobb asszonynak, lanynak.

Sztrajkolnak a mészarosok,
S tlizolt6-legények,
Karholgyek és kéményseprék.
Him- és ndé-cselédek

Elso szerelem.

+anek rajta.

- Moriczkam, dragain, mond, sakogyan én

voltam a te els§ szerelmed?

Niin4 Hiszen ha — sajnos — nem te lettél
volna az els6 szerelmem, akkor ma mas volna a
feleségem.

Mindent, a mit lehetett,
mJove héten kozlok Gjbol
Még diszkrétebb hireket.

A masolat hiteléul:
Lulu.

"Démon Ottd

alanyi kolt6 a szerkesztéségben.

Démon Otté6 baratom nemcsak él, de
néha visszaélni is szokott. Most is ilyen
szadndékot olvastam ki a szemeibdl, mikor
megalléit asztalom el6tt és olvasni kezdett:

B6rod sima, mint a barsony,
Peczkes vagy, mint Iid a nyarsony,
Orrod, mint egy viliié...
Tararabumdiér

— Mit akar itt a tararabumdié?
— A rim kedvéért.De hallgassa tovabb!

A te orrod édes Larzi,
Cziran6 de bergeraczi,
Majd olyan, mint a Giszé,
Ez a gorbe, nagy izé...

— Az izé, persze az orr akar lenni.
Ne is beszéljen, Ggyis tudom, hogy poética
licentia. De mi az a Giszé ?

— Hogy olyan, mint a Gisz-é. Gisz tudvalevbleg a
s6gorn6m. Val6sagos neve Olga, de a beczézgetés perczeiben
Olgicza, Gicza, Gicz. majd réviden Gisz lett bel6le.

— Elmés beczézgetés, de folytassa !

Hajdisze mint egy kakadu,

Hej jobb volna egy makk-adu r
Nagyon vagyom én a makk ra,
Mert most csak a pipAm makra...

-- Itt van egy korona! Fogja.

— Koszéném, de minek a?

— Viltson a vasUtnal jegyet rajta Maria-Makk-ra, vagy-
menjen a Kamara-erd6be, ott van sok makk. Otto, Ott6, menjen
legelni, meri kiildnben kezdem {t-legelni 1... Es Ottd ment.
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Vigécz Jako uzleti referadai az utrol.
1908 janudr 26. — Lisszabon.
Hotel: «Oriilt spanyol.*

Nagysagos

Rukrari Krida Naftali drnak
ré4- és kanavaszon en gros

Budapest. Sajat kiizpont.
«Bemenet legeldl.*

Tisztelt Princzepal arr!

Az évszdzados pech megint utolérte engem,
pedig gyorsvonattal jottem tegnap Liszabonba, hogy
ezégunknek itt kivitelt teremtsek. Itt azonban jelenleg
nincs van egy csopp kivitel se nem, csupan bevitel,
a mennyiben minden embert bevisznek a renddrok.

Talan méltoztatott olvasni a Neues Pester Zsor-
nalban, hogy Don Carlos, a hizott kiraly, veszélyére
és karara merényletet kovetett el egy portugal.

Carlos pedig mar régota
csak a madrigalokat sze-
ret,a 16v61doz6 portugélo-
kat nem, kuldndsen ha
6 raja lovoldozik. Azér
mostan Uldoz mindenkit,
a ki a merénylével valami
Osszekottetésben  volt.
Eddig a fél Portugélia
bortdnben van zarva. Ha
tekintetes Princzepal ar
lette volna a merényl6, akkor nem fajult volna
ennyire a dolog, mert azok, a kik a mi czégink-
kel vannak 0&sszekottetésben, kisebb helyen is el-
fértek volna.

A keresked6i élet is azért itten jelenleg pang.
Régi kuncsaftunk Emanuelo Kohno a nagy zavar-
gasban becsukott a boltot és ki sem nyitotta tébbet.
Mésik kuncsaftunk Don Czefardea pedig valészin(ileg
a zaklatastol valo félelemben elszokott.

Kllénben engem magamat is gyanudsitott a
renddrség. At is nézett az iromanyaimat és talalt
is kozotte néhany levélt, a melyek 6zv. Unrein
Salamonné szil. Eckl Netti nyomorddi vendégl6s-
nére sulyosan kompromitalék, de azért kitlint bel6lik,
hogy ha mi kozoéttink volt is valami, de ossze-
eskidve nem vagyunk. Azt is lattak, hogy forra-
dalmat nem akarok csinalni, mert a hadviseléshez
harom dolog szikséges: péndz, péndz és péndz,
nekem pedig harom dolog nincsen: péndz, péndz és
péndz. Ennek koszonhetek, hogy nem letartoztattak,
hanem ugy hallom, hogy ki fognak utasitani Portu-
galidbdl. Ez lesz a legnagyobb méret(i kidobatas,
a mi az utazasi praxisomban el&fordult.

./***'**>**»*A***A<**>~k*//\»*~k** «***»/\<_*‘»*»*/\**Z’»
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Uzletet egyaltalan nem lehet csinalni. Itten
minden ember gatyaba jar, tehat mar mindenkinek
van gatydja és igy a mi vaszonunkra nincs van
sziukség. Egyetlen egy gseftet csinalhattam volna
az Azeszponosz Gedaljosz czéggel. A ezég fénoke
Azeszponosz azzal fogadott engem :

— En igen jol (ismerek a Krida Naftali utdda
czégt és én csinalok is magaval egy Uzletet. Nézzen,
én magat ki akarom dobni dagy, hogy a keze-laba
kitdrik és az orvosra fizet legalabb szaz forintot.
Adjon ide abbdl a szazbdl jotékony czélra csak 6t6t
és én nem kidobom magéat. Elmehet szép szerivel.
Azt hiszem, ez elég szép Uzlet, kilenczvenét forint
tiszta haszon van mellette maganak.

Kértem meggondolasi id6t és sietve eltavoztam.

Most aztat se nem tudom, hova menjek, el6re-e
vagy hatra. Mindenesetre kérek oOtven korona
uszkve szaz forint el6leget, hogy ebb6l az orszag-
bél kiszabaduljak. Mert mondhatok 6nnek : Portugal
nur die Gall.

Mivel maradok ont6l az aldzatos szolgéja

Vigecz Jako
utazo.

| . i. A hoteltulajdonos felesége maskép nem
akar hitelezni, ha zalogot nem adok. Mar egészen
levetkGztetett. Kérek gyors fedezetet.

Magatol értetédik.

Nem leltet valami

Természetest) annal'

Ha mayanal vagyok.

Nem vagyok mayamnal.
*

—- Képzeld csak, bardtom. Multkor részegen
jottem haza, s az anyjukom azt mondta, hogy négy
hétig nem szol hozzdam és két hét d&ta tényleg
nem szél. Mit tegyek ?

— Furcsa! Ha majd a négy hét letelik, rugjéal
be Ujra.

egy darabbdl allé kopenynyel ‘
legelénydsebben  beszerezhetdk :

BECHER Es HILDESHEIM |

czég péuzszekrénygyarainak és trezorépitSintézeteinek
czi magyarorszagi vezérképviseleténél : a

NEY s EPSTEIN czégnél |

képvisel6k minden véarosban kerestetnek.
Arjegyzék és tervek dijmentesen.

Régi szerkezetiieket csereképen atveszink.



O Loéwy, 6 Lowy!
Kupié.*)
A (‘Séari ne izélj» dallaméra.
Irta és énekli: LaszI6 Rozsi.
Zenéjét szerzé Dr. Weiner Istvan.
l.

Angol nevelond vagyok.

A nevem miss Maiid.

Uri haznal Budapesten.

A hol van j6 mod.
Lip6tvaros. Szabadséag-tér

Odaadtam sz(izi lelkem,

Nem mondtam nemet.

Es atjarta egy hatalmas

Erzés szivemet.

Edes s6hajok kozt folyt el

A szép pillanat.

Mikor kivette bel6lem

Edes titkomat.

Késbbb is oly kitartéan.

Forrén szeretett,

S én oly hévvel viszonyoztam

E szeretetet,

Hogy egy kicsit meg is artott

A nagy szerelem...

Mért csinaltal felesleges

Fajdalmat nekem ?

Lowy, Lowy !

(Refrain): O Léwy. 6 Léwy !

A szivem elkezd néni.
A goblya hoz egy little boy

Es ez lesz nékem egy nagy baj.

O Lowy, Good by !
e\ —

Osnemes héz, mert
Az o6reg David kiralytol
Kapték a ctz)l’megt.” o L,
Az Ur egy bjuttfull ember.
Szoérnyen hatott ram. E|Ott
Els§ pillantasra lattam:
Szeretni tudnam.
Nem csak, mert egy tlizes, nemes.
Magyar gentleman.
Féleg, mert oly poétikus
Edes neve van:
Lowy, Lowy !
iRefrain) :O Lowy. 6 Lowy,
O Lowy, do you l6ve me!
Héat nem érzed-e, hogy érted foly
A vér eremben, darling boy ¥
Te szép Lowy ar’

Réacz rajza.

Mindig magam el6tt lattam
Ot &lmaimban.
Laba oly szép gorbe, ez a
Lovaglastél van.
Elképzeltem magamnak, mint
A pusztak fiat.
Félelmesen villogtatva
Fényes gallérjat.
Boldog voltam mikor lattam.
Hogy viszont szeret,
S tole hallottam elGszor
A mjuczus nevet.
Nem  is tudtam ellentallni,
Mikor ostromolt.
S ég6 testem Onfeledten
Karjaba omolt.
Lowy, Lowy!
(Refrainl:0 Léwy. 6 Lowy!
Ha van szived, most l6ve me !
Héat nem érzed-e, hogy ried foly
A vér eremben, darlim. boy?
Te szép Loéwy ar!

Gyilkos, Sohse faradjon a tisztelendd ar!

™ Ezen kupié sz0vegét vagy zenejét nyilvanosan el6-  Alit vesz6djek itt a szolgaval, mikor egy 6ra mulva
adni csak szerzd el6zetes engedélyével szabad. Zenéje meg- , ,
az urral beszélhetek !

jelent Zipser és Konig zenemukiadoknal. Andréassy-Gt a.

OE . =1E3ES=E3ESE=IE3E3E3ESE3E3
” Balassa ~ &jyszerész-féle az e$esz wlagon elterjecit és kézkedvelt valodi anSo! H

a legkit(in6bb szépitd-szer, fellilmulja az dsszes létez6 szépitdszereket.
F—Azonnal eltavolit szeplét, majfabjot és tninderi tisztatlansagot az arcz-

il rol és annak friss (deséget, fiatalsagot kolcsondz. Ara 2 kor. Ugorka- L
szappan 1 kor. Poudre 2 kor. és 1.20. Ugorka-Créme 2 K. Kaphatd

) minden gydgyszertarban és drogéridban. Szétkiildési hely: .

|U BALASSA KORNEL ,,Abbaziall drogéria Budapest, Andrassy-at 47. sz. |_||

—ii —r i1 111 ir i mn 1t |:|



Budapest. 1908. januar 26. Szerkeszt8ség és kiadohiv.: Szabadsag-tér 11.

Alarczosbalban. Polgar rajza.

— Fogadjunk kisasszony, eltalalom, hogy mire gondol most.
— Menjen, maga szemtelen...



lagmaczi kaszindéban.

— Vasérnap délutan. —
Jelen vannak :

Tomjén Hilarius. plébanos,
Rézgali Galicz Mobzes, gydgyszerész,
Dr Plattfusz Izor, kororvos
Ténta Matyas, jegyzd,

mint activ résztvevok és

Makra PAal, f6szolgabird,
Sihicarc: Gyula bérlé,
Kozeg Istvan, segedjegyzo
Tizeaes-Torth Janos, tanito,
mint kibiczek.

A pap: Kiadtam a zéld alsot.

A doktor: Utém.

A pap: Engem?

A doktor: Nem a. csak a kartyat.

A bérl6: De miért Uti. doktorkam, a tok fels6t
olyan kilénés hévvel az asztalhoz ?

A doktor: Azt gondoltam, lelkem, hogy maga
van a kezeim kozt.

A doktor: Kiadok egy makk nyolczast.

A bérlé: J6 vicez' Azt tudjuk, hogy “kett6t
nem adhat Ki.

A doktor: A bérl6 engem ma folyton hecczel.
Ugy latszik, hogy ramvetette a szemét. Kibékilést
inditvanyozok és egy (veg bort rendelek.

A bérlé. Csak ne, csak ne. mert a mit a
doktor rendel, az rendszerint nem sokat szokott
hasznélni.

A doktor: Na. ez mar mégis sok.

I A pap: Mi lesz itt? Megint a kibiez rofog?
Hat nem jatszunk ?

A bérlé: Hat jatszunk?

A pap: No. ki mit ad erre a szép tok alsora?

A gyoégyszerész. En szavamat adom ra, hogy
elutéom.

A pap: Oh. hogy kennének a fejére egy fazék
lekvart.

A doktor (felriadj: Kvart? Micsoda kvart?
llyenkor mondja ki. Nem acceptalom.

A bérlé: Hehehe.

) A pap: Na megadom magam és fizetem a
jatszmat.

A bérl6; A pap szoval mindig fizet. Most
megadta magat és fizetett, a multkor a Nagyék
Borisa adta meg magat és akkor is a pap fizetett.

A pap: No hat ez mar mégis sok. Ki oszt?

A bérl6: De kar, hogy a papot nem hivjak
Nord drnak.

Mind (egyszerre): Miért, miért?

A bérl6: Mert akkor a négy vilagtajat milyen
szépen ki lehetne fejezni egy rovidke mondatban,
tekintettel a szentatya folytonos veszteségeire.

Mind (egyszerre): Hogyan, hogyan?

A bérld; igy ni: Xord uar fllveszi
oszt és veszt.

A pap: Nord, siid, oszt veszt, segitség, segitség,
ez az ember megtojt... akarom mondani megfojt
ezekkel a rossz vicczekkel.

A bérl6 Ki oszt, ki oszt?

A gyoOgyszerész : Tekintettel arra, hogy mindig
az. a ki kérdi: ezt a bérlének, mint passiv jatékos-
nak nincs joga kérdezni.

A pap: Ugy van, aldasom réatok ! (Osztani kezd.)

(A jaték és szellemeskedés tovabb folyik.)

z(id-re,

Csongor. A talany kissé kompli-
kalt. Alig akadna megfejtdje.
Dr. K. E. Kdszonet. Mind kitlin6ek.
Szarvas. Ezeket is besoroztuk.
G. M. (Bpest.) Rovid idén belil
eleget tesziink kérelmének. Most nem igen ériink ra-
X. Y- Ez id6 szerint lehetetlen.
S. T. Nem emléksziink ra. Sziveskedjék még egyszer
lerajzolni.

Tobb kéziratrél a jové szamban. *38

FELELOS SZERKESZTO :
Dr. SZALAY JOZSEF.

FOSZERKESZTO :
Dr. BENEDEK JANOS.

u Ha nincs lakasod semmi kar!
i~ Szerez majd neked Huszar.
I A Fordulj hozza, s ha lakod dres :
szerez ¢ neked lakot. Siess,
! siess. Varva var. mint te 6t, a
W gyors Huszar Budapest, Meér-

| leg-u. 2. Telefon 81—08.

~\j



REJTYENYROYAT.

iMinden megfejté kap jutalmat!)

Betutalany.

\ sz f Villany —villany

czipész —i 12 6ra —d &

A megfejtés bekiildésének hatarideje januar 31.

Jutalmat
A megfejték kozott 2 fényereményt sorsolunk ki, és pedig:

Elsé dij: Holgyek részére 1 doboz amerikai porczellan
pouder és egy doboz amerikai krém (9 korona 'értékben).
Urak részére ng( {lveg szajviz (»Eye» Liquid Dentrifice) és
egy doboz amerikai fogpor (White American-Toot Powder,
8 korona értékben), melyet a pontos czim kildése ellenében
az «Amerikai Porczellan-Pouder részvénytarsasaga (Kossuth
Lajos-utcza 1. Ferencziek hazéra) altal bérmentve megkiildetiink.

Masodik dij : Egy értékes szépirodalmi md. (5 korona
értékben.)

A tobbi megfeLtok mindegyike, kivétel nélkil egy
érdekes hazai vagy kilfoldi neves ir6tol szarmazéd diszes
regényt (melynek bolti d&ra 2—3 korona) kapnak ajandékba,
s miutan minden héten mas-méas konyvet kildink szét, el6-
fizet6ink rovid id6n belll szép konyvtar birtokaban lehetnek.

A megfejtés bekiildésének feltételei:

1. A fenti jutalmakra csak lapunk eléfizet6i palyazhatnak.
(Kaszinok tagjai erre val6 hivatkozassal, szamonkeénti véasarlok
pedig csak ugy, ha a Talanyt a lapbol klvagjak és mellekelik.)

2. A megfejtés zart levélben kildendd be. Név, lakhely,
utols6 posta olvashatéan kiirand6.

3. Ha tobb talany kozoltetik, egynek megfejtése is mar
jutalomra jogosit.

4. Minden megfejtés mellé 50 fillér levélbélyeg csato-
land6 csomagolas és bérmentesitési dij fejében. Egyéb kiadas
sem az els6 dij nyertesét, sem a tobbi megfejtGket nem terheli,
mert minden kildeményt a kiadéhivatal bérmentesit.

5. Csak levélbeli megfejtések vétetnek figyelembe;
személyes jelentkezések nem.

Mult heti talanyaink megfejtése:
1
Korona-szdvetkezet.

1.
Légszesz.

Beérkezett 17l helyes megfejtés.

Az elsé dij nyertese: Geduly Lajos, Ujpest, Gyar-
utcza 25., kinek a kit(izott jutalmat az Amerikai Porczellan-
Pouder r.-t. (IV., Kossuth Lajos-utcza L) éaltal elkildettik.

A maésodik dij nyertese: Németh Péter, ref. lelkész,
Csongor (Beregmegye), kinek a «LegUjabb és legjobb szegedi
szakacskonyvv-ei diszkdtésben 1177 legkit(inébb étel reczeptjével
bérmentve megkaldtik.

A tébbi 139 megfejtének Szabé Endre, lapunk volt
szerkeszt6jének aSirva rigadékv czimi szatirikus regényét
kuldtik el.

Orvosilag ajanlva

Hyalkaold6 és hugyhajté gyoégyviz
Bor és pezsg6hoz legjobb ital.

,, 1ingli-tangli az Uporban*

Vauik rajza.

El6 az erszényt, holgyek és urak,
Siessenek ma mind el az Uporba
(Szabadsag-tér 17—18,

Vonuljanak fel mind-mind rendre sorba;

Pazar muri,

Mert ott ma este «tingli-tangli» lesz,
mind nem volt soha,
S a belépd e fényes alkalomhoz
Val6di gunyar: csak tiz korona!

1908. januar 25-én, szombaton. —

A kérdést szinte latom arczukon.

Hogy az a «tingli-tangli» véjj' miféle.
Hus-e...? hal-e...? eszik-e vagy isszak-e...?
A masvilagon avagy koztink él-e...?
Nos hat megmondom egész roviden.

A «tingli-tangli» sz6 hogy mit jelent:
Jelenti ez az «iber-kabaréx»-t.

Az Ujszer(it, a csodast, végtelent...

Jelenti azt, hogy «tout Budapest" ott lesz.
Mint egy-ember, az Upor kavéhazban,

Hol szazhisz mivész millj6 mokajatol
Tizezer ember ég majd gyonydr-lazban;
Jelenti, hogy az is, ki halni késziil,

Még «onnan talrél" is csak visszatér a,
Hogy megléathassa és meghallgathassa.
Milyen a — kabaréknak kabaréja.

Elarulom itt, hogy a tobbi kézt

Gal Gyula ur kupiét fog dallani,

Mig ezalatt a masik szinpadon
«Krakett»-et tdnczol Jaszai Mari;

Jk harmadik és legszebb szinpadon

Rott dorgi el a Hamlet-monolégot,

S fehér ruhdban, lesutdtt szemekkel
Tark Berta mond el hétiszta prolégot...

*

...E16 az erszényt, holgyek és urak.
Siessenek ma mind el az Uporba
(Szabadsag-tér 17—18),

Vonuljunk fel mindnyajan rendre, sorba!
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Minden szép lanynak és asszonynak

tudnia kell, hocy nincsen parjaa Brazay sosborszesz-szappannak,
melv elsérend(i kozmetikai szer, a b6rt puhitja, az arcznak ude. 2
séges szint ad. A kiutéses, majfoltos, szeplds arczbért és a bornyilasokba
ler-’k.-dott piszok- 1i festanyagtdl megtisztitja, a kezet puhava, fehérré
ée baisonytinomma teszi. igy nélkilozhetetlen Ugy a holgyek toalett-
asztalan. mint a gyermekszobakban és minden mosdé-asztalon.

Kaphato illatszerészeknél. gyoégytarakban. drogériakban,
ugyszintén minden finomabb tzletben.

HORYATH és CSILLAG

mn-tekeasztal és dakégvar

Budapest, VII., Kiraly-utcza 19. sz.

Kavéhazi berendezések vallalata Nagy valasztékd
raktar lekeasztalokhan. Minden eddiginél olcsébb
arak, a legpontosabb kiszolgalas és jotallas.
Arjegyzék és  cbL értesitések bérmentesen.

lapunk részére felvétetnek a kiaddhivatalban:

HIIluBtBSOK Budapest, Szabadsag-tér 11.

OO 400400 4000

A Képeslapkiralynal
FARKAS JOZSEFNEL

Budapest,
VII., Istvan-tér 4. sz.

legolcsdbban fedezheti sziik-
ségletét képeslapokban.
Nagy valaszték. izléses
Gjdonsagok. Meglepd olcsé
arak. Vidéki keresked6knek
ajanlom 10—20 és 30 K-as
szortimentjeimet utanvét-
tel. Utébbi bérmentve. Nagy
vélasztékom miatt arjegy-
zéket és ingyen mintakat
nem kuldhetek.

b} /4 /4
| Sovanysag |

Az egyedil eredményt6l kisért szer a dr. William Hartley
tanar amerikai erotappora. Sovanyak tartés. <zép telt
testidomokat nyernek; holgyek remek keblet, 6 hét alatt 20 kild
gyarapodasért jotallas. Vérszegénység, idegesség, sapkor ellen és
gyomorbajosoknak nélkulézhetetlen szer. Kitlintetve: Chikagé,
Berlin, Londcn és Hamburgban. Készéndlevelek minden orszag-
bol. Ara dobozonkint hasznalati

Foraktar

Balazs Mor Cz. o o - -

Kaphato Torok Jozsef gydgyszertardban Kirdly-utcza 12. sz.
és a Nador-gyogyszertarban. Vaczi-korut 17. szam.

utasitassal 1 firt 10 kr.



Séta utan.

— Most pedig menjink Adrassy-ut 40 sz. a.]4,Epstein-

hm. Veszel nekem egy par elegans Kobrak-czipét.

SEIFERT HENRIK ES FIAI

cs. és kir. szabadalm.
jégszekrénygyar

cs. és kir. udv.
tekeasztalgyar

Budapest, VII. kér., Dob-utcza 90. sz.

Arjegyzékek uidékre ingyen és bérmentue. *a* *e

Kedvez6 alkalom!

6 koronaért

killdok 4 és fél kil6 (kb. 50
darab) kevéssé megsériilt
finom enyhe

pipereszappant

rozsa, liliomtej, orgona,
ibolya, rezeda jazmin és
gyongyviragb6l szépen
Osszevalogatva. — A pénz
el6zetes megkiildése esetén
vagy utanvéttel kaldi:

AUFFENBERC JOZSEF

Budapest,
VII., Verseny-utcza 6.

216 fénykép.
Hihetetlen, de igaz!

Tessék meggy6z6dni és 1 K50 f.-t
bélyegben bekuldeni, mire zart
boritékban 216 rendkivil érdekes
fényképet kap. (Nem miniat(r!

LAGENZIA ARTISTICA"
Vicenza iltaliaj.

1

Orvosi vélemény.

— Mindhatom 6nnek, nincs jobb ital, mint

a Dr. Trnkdczy-féle Kraftbitter-likér. tdit és
gyogyit

vilagkiallitas ..Gr.md Prix‘ 1900.

KWIZDA-FLUID

Kigyo-védjegy (Turista-fluid.)

Hirét régdta beigazold aromatikus bediirzsolésre
valé. Erésiti az idegeket és izmokat. Turistak,
kerékparozok, vadaszok és lovasok hosszabb utak
utdn erésitésul és erejik visszanyerésére ered-
ménynyel hasznaljak.
uveg ara 2 korona. - 12 Uveg ara 1-20 korona.
Kaphat6 a gyoégyszertarakban.
Foraktar Magyarorszag részére: Torok
Jozsef gyogyszerésznél, Kirdly-utcza 21.

szam és Andrassy-ut 26. szam.



A szerkeszt6ség és kiadohivatal
irodaja
Budapest, V., Szabadsag-tér 11.

hova minden Irasbeli kézlemény

czimzendd.

Hivatalos 6rak: d. u. 3—6-ig.

,UP TO DATE*

a legljabb, legegyszer(ibb és legolcsébb

biztonsagi borotva.

Megvagas teljesen ki van zarva. — Nyolc:
napi probara is kaphat6

MARTON ALAJOS ES FIA

czégnél
BUDAPESTEN.

IV . Koronaherczeg-utcza 10

Ara két duplaéll késsel 8 K.
ha nem felel meg. arat visszatéritjuk.
Viszonteladéknak megfelelé engedmény.

>jjra>*
Dr. IRITZ SAMU fogorvos t
5 VII. kerulet. Kerepesi-ut 22. szam, g

Fogad 10 4 6raig - - *

Butorok

hasznalt és Uuj,
halé-, ebédld- és szalonberendezések, egyes butordarabok,
mahaioni és rézbdtorok, angol bérgarnitlrak, szényegek,
lampék és csillarok ériasi valasztékban kaphatok GROSZ
SANDOR és TARSA butorhazaban, Gyar-utcza 2., Kiraly-
utcza sarkan. — Telefon 14—90.

[ jiliietessig a Kiraly-utczabsn!
A legelegansabb sajat készitménydi ari, ni és gyermek-
czipok amerikai, franczia és hazai fazonban a leg-
megbizhatdbb kivitelben

KAUFMAN MIHALY
aruhazaban
Kiraly-u. 38. sz. a. kaphatok.

ezip6
Budapesten, VI..

Pallas részvénytarsasag nyomdaja, Budapesten.

Veszek

elzélogositott  bolhan*

sokat, aranyat, ezistot,

gyongyoket és ékszere-

ket a legmagasabb 6sz-

szegig koltségmentesen

kivaltok és teljes érté-
két kifizetem.

Deutsch Alfréd

ékszerkeresked6

Bud a pest,
Kiraly-utcza 34.
(Petdfi-utcza sarok.)

MAGVAR LOBOGO

Fuggetlen politikai
hetilap.

Minden gazda kérjen
mutatvanyszamot,

mert a «Magyar Lobogd"
most késziti el a magyar
Kisbirtokosok orszagos

kongresszusat.

Megalakitja
a kisbirtokosok orszagos

Sz0vetseget,

Fomunkatars:

Barabas Béla,

orsz. képv.

1 évre; 5 kor.

Szerkeszt6ség és kiado-

hivatal :
BUDAPEST,
VI, Csengery-u. 82.

Minden Mazda kérjen
ni utatvanyszamot.

El6fizetési arak :

Mindennem(i pénzkuldemény igy
czimzendd: «Ustokds» kiadohiva
tala Budapest.

Természetes forro-meleg, kenes forrasok. Iszapfiirdék,
iszapborogatasok, mindennem(i thermalis fiirdék, viz
gyogykezelés, massagé. Lakas és gondos ellatds. Cslz,
kdszvény. ideg-, borbajok, gyogykezelése és a téli fiirdo-
kura felol kimerit6 prospektust kiild ingyen a

Szt.-Lukécsfurdd igazgatésaga, Budapest-Budan

Magyar Vendeglos
és Kavesipar

a hazai széllodasok,

vendéglésok, kavésok

és korcsmarosok szak-
lapja.

Az Gsszes szakipar-
tarsulatok hivata-
los kozlonye.

Az orszag legelter-
jedtebb szaklapja.

Photos-Akt

E\/ 3000 Gj Pleinair-. kabinet .
stereoszkop-. vizit- es kartyakép.
usztralt arjegyzék minta 10ft
darab rendkivul tisztdn kicsinyi-
tett «Photos> konyv-katalogossi
egyutt 2 korona bélyeg ellenében.

Kunstverlag «Novitas
Minchen X 215.

Levelezés német nyelven
Weigl-iéle

kaphat6 minden els6-
rangl kavéhazbai és
kaszinéban.

Weigl Jozsef

bornagykereskedd és
termel6

Bilaptsl -M-Ote.

Iroda és vezérképvise-

El6fizetési ar;
Egész évre ... 12 K.
Fél évre ... 6 «
Negyed évre 3 «

Allandd mellékletei:

A konyha. Szépiro-
dalom. Torzsasztal.

Szerkeszt6ség és kiadd-

et 16ség:
Ivatal . 4 H 4
Kallai Jené
Budapest, Budapest,
VI, Vordsmartyutcza 53, s V1 David-utcza 1 sz.
O ssi
éttermei

(volt: «Drechsler»).

- \'I. kér., Andréssy-ut 25.
I Lakodalmaik, estélpeR stls. részére kulon fermek.

e T S A J-. 1jriL_—j—-jn -

— A képeket horganyba edzi Freund J. (V~Kéalman-utcza 15.)~



